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Varsótól·.a Kárpátokig. 
]Galiciai offenzivánk ·siker'ei.'- Conrád vezérkari fönök gyözelem~e nyujt kilá
·tást. -· Szövetséges seregeink lvangorodnál értek' el eredményeket.~ Német 
:!:_·.·~,'·.r~~-,~~;_',.,).;. _. ··győzelmek a nyugati harctéren.) 
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' ' ""t•:\~:l· J :~ .• •:.,_,' . . . '\. _, - Hivatalos távirati tudósitá.s. -
;., ·;; . .-"; ,, . , .·. Budapest-Berlin- Bécs, 'október 25. 

:r: ~-~ · , · : . · ' , L ~- ~ • 

. " , Tegnap ha11ga1ott Höfer vezérór-, Sikeres harcaink l a~.fJót6l ·a Kárpatokig. 
nagy, aki hetek óta az egész mo- T • • • , • • • • • • ·, • 

narchiának : legszivesebben olvasott B'üDAPEST: (lllva i al os.) A foha dzszállásrol ;elfntlk: Az északi hadJszzDteres 
·írója de annál többet tud mondani ami seregeink és e rós német haderők most már egy, csaknem megszakiihatatlan von&;
ma. Beszél arról az óriási csatáról . ,a l Ion, amely a Keleti Kárpátok északkeletilejtőit, Stary-Sambortól és a Przemysl vártol 
mely Varsó falai alól egész a Kárpá- keletre fekvő t ei e pet, a San alsó folyó.~ át, valamint a Visztula partjainak lengyel 
tokig huzódik. Folyam~ iban vannak területét egészen Lod z vidékeig öleli fel, harcban állanak az . o1·osz főeróvel, 
ezen a majdnem beláfllatatlan fron- melyhez ~z oro~zok a kaukázusi, szibérjai és tUI·kesztáni csapatokat is fel-
ton a barcok és ?sapataink az utóbbi l vonultatü1k. , . _ , " · , · ,. 

"' , ·napok folyamán 1smételten sikerekbt 1 • A J{árpato~?n át md:tott tamadasunk, eros ellenseges baderot c· vont 

. _ ~~'köbe~~t ~~~-~~;d, mert m,int ~onz ad J n:agal·~{öz.'ép-Galiciába.n, . .ahol mindJ.:ét ~1/e~féj m.'egerasitett .áll~ sokat ' foglal ~: ·~1, 
báró vezérk&ri főnök a külföldi sajtól még általaban ~l~ a ~arc. , .. : ·· , , , · . . · . ! , ;· : • 

. t•:~dó,sit?i előt~ kijel.en~ette a mi főba· · ·: Pr;zen:ysltdl de~k~!~tr~ es a; San also folyasa n~] csapaitunk az uto bb~ .. na· 
. diszaliasunk 1elentesm szükszavuak de r pokban Js több rendk1vuh sikert ez·tek el. _ . . · . . · 1 
~ igazak. · · . · · . ' 1 . Orosz- Lengyelországban mindkét fél. z·észéről nagy erőket állitottak 

-'•· · · Csak egy· pillantás·t kell vetni a szembe, a melyek tegnap óta· az Ivsngorod-· Varsói·· Visztula-vonaltól délnyu
térképre ~.s azonnal láthatjuk, hogy ga tra h. arcolnak. - H6fer H vez1rő;n~gy, .. a. vezérkar f~nökéJ?e~ h~lyettese. . · -; . 
. azon a teruicten ahol a világ egyik · ~- BERLIN: A nagy fohadzszallas kozl1 :' A kelet1 •had1szmteren csa.patamk 

, legnagyobb csatAja fo]yik, osak lépés- , ·m. egkezdték az offenzivá t Augustow ellen, lvBngorod környékén csapataink váJ
< ről-lépésre lehet előhaladni. Az ellen- . vetve küzdenek -az osztra~ és magyar esapatokkal. 1800 orosz katonát , foglyul 

ség mélyen beásta magát, minden ma- ejtettünk. ~Minisztereli1öks.é5 sajtóosziálJ'B,) · · · . . . .c • ·• .' 

gaslat ellen külön rohamot kell in- . n · 'd. b. , Ó 'll· lk ' " · k ··k " ,.l.; .:~.:J 
)ézni. Hogy ez megtörténhessék, a ne- '·· "-"On'l~a ar t'a a ozasatn , St erero • , .: ~ 
. nehéz. tüzérség Intenziv' tüzelésének BÉCS. A hadisajtószó.llásröl éi·kezeit. hiradás szerint Conrád bátó vezéi--
kell megérlelnie a helyzetet. Az elő- kari főnök a külföld1 l~Jpok haditudósitóinak logadása alkalmával annak a meg
nyómulást tehát mindig a terep eset- okolt örömének adott kifejezést, hogy &ikeiülnz log 'a reán! vállalt nehéz·felada· 

,legE?S alakulása szabja meg. A most tot teljesiteni: feltartóztatni és llisszatart~Jni a hatalmas ellenséget. Szük ·E za vu 
folyó harc, amelyben az orosz min- . jelentéseink csak a leplezetlen igazsigokat foglalják magukban. Ellenfeleink vi~ 

_den erejét.összpontositotta, olyan,mint szont azt hiszik, hogy: hazudván és tiltakozván, befolyásolják az eljá.rásUD.kat. ·A 
· . azelőtt a. várak ostroma volt. H etekig, mi harcmodoraink mindig és mindenütt lovagias. (Miniszterelnökség sa.jtóosztálra.) 

· 
1 ,hónapokig tart el, mig a várak bevé
. telé ma csak napok kérdésévé vállott. 
... . Seregeink helyzete . minden vona-
lon kedvező és döntő inérkőzés meg

-érlelésévalatt is részleges sikereket ér-
.. nek el. , i.~ . -. ,~ · .. , f · , . 

~·- . : A nyugati · harcmezőkön is folyá-
m·atban vannak a harcok. A németek 

... feltartózhatatlanul mennek előre. Is
:. mét, nagy erőkkel lépték át az Y pem
.. Yvre c~ato:rnát .és a fő támadás szin-
helyét közelebb vitték Dünkirchen

. hez, illetve Calaishoz. Az ~lőnyomulás 
· nem gyors, de nem is · lehet, mert 

·. egyrészt a terepviszonyok kedvezőt
. lenek, másrészt pedig, minthogy · az 

'. angolok rettegve gondolnak arra a 
· pillanatra, amikor a németek az An-
\ glia elleni· támadásfloz megszerezték 

a kellő bázist, a legnagyobb erőfeszi
-·té esel, a le-góriásibb veszteségek árán 
is, a v~gsőkig fokozzák az ellent
állást. 

'· . Varsó ostroma el6ti. · . ' ·~ da~mas eMriloyomu1!isát• ékes azinekkel irta le (a 
., · , · . .. · ·. ~ · ' . minden módon iRyekezett - d.mbár hit\ ba -

.Bics. (Cen: urá1vP.). A .Rezcb.cpo~t Jelenti 1 megtéveszteni a román közvéleményl · Ezek ·a 
BerlmbOl :1 .OroE~m,szágl bmk sznmt Varsó lapok, most e~ysurte kiábrándultak n oro
v~lemennyz hatosega parancsot kapott, hogy szokból és hangsulyoz.rák, hogy as oroszole 
m1heJyt a n~n:et és oszt.rák-magyar ~~apat?k a miJyen sulyos vereségeket uenYedtek u 
v~rost harnnn~ ~ersztn1ue megközeht1k, Pe_ter• északi harctéren, Az egyik lap, amely a .leg- · 
varra mene.kulJe!Jek. A Ja~osság fe1szóh~t vHégosabb tendenciával és a leghangosabb mó- ' 
kapott, ~OSf ~ va~o.st hag~ 1a e~., mert a va- don propagált az orosrok. mellett, október 19-Ai 
~at a vegsok1g vedelmeznz fog;ak. _ srámában igy ir : Ugy tünik föl nekünk, miD:t-

OtOil ortsás ultjmátt ma Buigi· ha az orosz frgyverek. helyzetét valami titok· 
zatosság burkoln6. Igaz, hogy 11 oroszoknak 

rtához. el kellett hagsniok Magyarorsdgot és vissza 
kellett vonu!niok, igaz az i•, bO~<tY Prsemyel ée 
Krakó kör.ött is elhagyták hadállé.Faikat .és u 
orosz csapatok 8 San felé vonultak 'vissza. 
Amig nem kapjuk meg a stratégiai mágylrA- . 
tatot, ezek a visszavonulások nret~eknek 
tűnnek fel elOttünk: Október 20-áo ugyanal a 
lap igy ir : Moat már bizonyoanak látszik,..hogy 
oroszok ell·eszték a lábuk alól a. t~:~lsjt é& 
vissza keaett vonulniok ugy Gallieiábao, mlot 
Lengyelországban. Jelenleg a1 ivangorod~varaó-i 
vonalon vannak. Rendkivfil meglepetést keltett 
e.cekben a lapokban Csernawic vjsazafogleláaa 
is. Nem tudnak magukhoz témi meglepeté· 
aükböl és minthogy egyebet nem tehetnek, 

Bukarest. A Viitorlll jeten1i, hogy Orosz
onzé-g ultimátumot intézett Bulgáriához. '·Az 
uWmá1umlan kijelenti Ür(1szornáy, hogy ab
ban as e&etben, ba Bul~ária továbbra is meg
engedi, houy tertiletén Németoruág municiót 
S2'állifson Törökorszsgbs, meg fogja azonmtl 
HáUani Várna és Burgas kiköMket. .. . . 

. As. oroe.zok verenége a ralsaofil .. 
lapokban. s, • 

. Bukares1. (Cenzurálva) Néhány itteni sajtó
organum, amelyehOl ismeretes, hogy oro.sz zsold
ban állanak, a háb(lru kezdet~n az orofizok "dia-
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"' 'l.-; ARADI KOZLONY. 1914. október 28~ 
lOPlll bei&merik as osatr4k·msgyar fegyverek l annyira ment, hogy a ..,.b_iz_al_m_a_s_tárgy __ al_ás_ok_a_t-:,-k_e_re_!_z_tü_l_k_e_Jie_n_e_vw_·_n_i-. _A._h..,.á-b-or-u"""k_it,_O_rise_&_z_o_n-

diosöeégét. fs a.zt, ho~y. orosrakhoz fözött. re- befejeztük ~előtt. egyoldaluan, nyilvánosságra ban megakadályozta a reform éJetbel~ptetéaét 
lllénysége1kben csa1a1koztak. hozta. A kormány különben rámutatott arra, és igy ismét) most már má&odizben valami 
. ,Oross intrikák Olaszorl.zácbau. hogy azok a foglyok osztrák-magyar illetösé- t kivételes eszközhöz kell nyulni, hogy .a köz-

Berlin. (Cenzurá1va.) A ·Lokslanzeiger 
adja a követke&ő, cenzurált, Rómából érkezett 
jelentést: A ,..Messagero<{ azt irja, hogy Kru
pellski orosz nagykövet az olasz kormánynak 
:felajánlotta, hogy ama olasz nyelvii. osztrák 
katenákat, akik mint hadifogll'ok Oroszország
,lJaD 111MiWU. JE.iadja u Ol082i hadvezetőség O lau· 
országnak, de nem azabad Ok~tt • monarchiá· 
nak ,kiszolgáltatni. Szentpétervárról hasonló 
kommüniket kapott a Stefsni-ugynöks~g, de 
nem hozta n}'ilvánosságra • .Az olasz kormányt 
rendkiv(U lebangolt.ák Knwenski intrikái, aki . 

güek. Krupensk i valószinüleg. ismét az irreden- i gaz~atl.si ti&~tvisellik funbíójának idő1artamát 
tista agi1áoiót akarta fellüzelni. provizórikus törvény által meghosszabbitsa .• 

S.zerblából Jdtl.zik a törökök.et •. 
Budapest. (Sajtóbuottnig engedélJéveL 

Táviroda.) Szófia : Szerb hatóságok által Ma
cedoniából elkergeteU szálnos török ideérkezett 

' Albán betörések Epairuba. · 

.Azonban .más kölönböző töné.uyhozási munká
kat is el kellene intézni, amely célból a parla
ment valószinüleg november második felében 
összeül. 

--------------·-
HIREK. 

Budapest. (Sajtóalbizottság engedélyével, • 
Távirodp.) Janina: .Alit urnál a harc tart. Al· 1 TISZa 
hánok támadásai Epirua határai ellen folyta-

·István gróf .... 

tódnak. 

"'~···: Németek feltarlózhatlan előnyomttlása. 
, , BERLIN. (Hivatalos.) ..A nagy .iöhadiszáJlá.s közli október 25 én délelőtt: 

· Nie-liport és Dixmuiden kiJzött heves ·b arcok után okt()ber 24-én ujabb· nagy nák
. #el átléptük az Jser·lpresi csatornát. Isprest6l keletre és északkeletre az .. ellenség 
· állást foglalt, ennek ellenére· is sikerült azonhan cSIJpa.tainknak több ~ls]: en .elö- · 

renyomulni. Mintegy 500 angol l.atonát~.köztük eqy ezredf?St és 28 tiszlet ·elff?g-
tunk. (Miniszterelnökség sajtóosztálya.) · · · 

. ; Ueter: ~ n~m~t ve.J;érk.ari fonGk. .· i tetik. A kormány zé ~rokJamációja nagyon jó 
• Budapest. '. (Sajtóbizottság engedé!yével. t benyo~ást keltett ; különös meg~l~ged~st vál

Táv iroda.) BerJiJ;L:- Mol,.tko gilÓ( tábornok ,vezér· J ~ott k•, hogy ~ kor?Iá.nyzó a legkisebb kthágást 
kari főnök· májbántalmakban megbetegedett_ It szlgormln titntet.J. ~Og~ • németek a tör

.· A ggedaJomra nincs ok. On o si itezelée ahltt . v~n;y,k~z~lé s.ben ~elUl y 1re J!!r_ta tUu: ul járnak el, 
·til 6 »BQ'Jl tohadiszélJA.itm• ol.!wulása már. Ita-- b1zony1tl~ , ~ ~adb1r6Rág egy Itélete. H.gy német 
~'állott. <Melyetteséüi Falkenbeio hadögy.minisz.. kat~nl\t, a~tl Jogtalanul behatolt e~y antwer-
, tert; bistAk ·mea. . . . ~ , . . . ~em p0lgár házába, ezért hat hónaP,i fogházra 
' . ' . ' .. . I téltéL . 

:.:: , Fr.an~i·. h.a.zugaágok a:X\émet . , ·.1· A belga menekülte.k Ros.endt~alban gyiiléBt 
osáazárról. tartottak, hogy tanác~kozzaoak arról .a kérdés-

·;,, ·· Berlin, október 23. A Wolf-ügy- ről, va~jon kövessék e . az antw~peni . német 
nökség jelenti: Hazugság a párisi l katonai kormányzó f~~hrváeát és VISszatérJenek· e 

· Japok ama hire, hogy Vilmos császár Antwerpe11be.? Egy_ u~yvé~ La CJengu a kö 
'\V alieneesben sulyos betegen fek- vetkezőket mondta .• "Résztvettem a városházán 

... ;szik. · Hogy· mennyire hazugság, ki- Antwe:pan ben a _wnácsko,ásQ.k.QJl, Antwerpen
tünik abból, mert ugyanabban az órá... bJn mos.t már xnmlle~ csendee. ,A. ~émet kato~ 

·.·ban ·a-zt is jelentik & . francia· lapok, nák b~ogástalar.ut vta~lkedvek. Mwden ent· 
., ~hogy a császltr ·Czensztóchauban van wer.p 3W .lakos megerőSltbeti ez.t. Én a· néme

és hogy a veje, a braunschweigi he:tr teke.t. nem szer.etem;. de azt el kell .ösmeroem, 
. -eeg hadifogoly · . . . . . .. , hogy magatartásuk rendB& éa, tisztességes. 

' · . • · Mindenki nyDgodtan vissz.atérhe' a városba. l" 
. l'inlk ,árl•ba:q. a vereségek mlatt. Záto J t tt _~,. ,~~,,~ álli ó h j.z .. · · ·· · · ~ra u.o JIIIJIJieu.uo sz t a '"· 

Genf. (Cenzurálva.) .A tegnap este Pdris· . B d t . . 
ban kiado\1 kommüniké igen nyomott bangu· . u bpes • (8aJtóblzo1tst\g ~n~délyévd. 
la tu és Párisbaa pánikot oko~ott. Két óránl Távnod a.) . London.: Mary---Hennette- Fraudi 
késöbb .. ~ért egy uj bivatalos jelentést adtak ~ő:ös francia sebesültekkel Hasflürnél zátonyra 
. ,kl,. ~ell". az..t mo:ndja, hogy szeptember vége JU.ott. 

.. «a ~ hiU'Jlvonal. 200 kilométerrel megnagyob· FoJol7.t .. borokban a Iondomi ma•~ 
.b~ott. A·, f~hadiszállá.s elismeri, ~o~y. a fran~ _ . ryarok. . 

. . .e~ák·, ~a, Ba~ee és ~ olijltorna között Vlsazavo· , Budapest. (Sajtóllizoüság . engedélsé~eJ. 
nu~' .é$ az.t mondJa, hogy a Arrasnál a né· T.A.v' d ) L nd A 'TI: • • N -~-LA-.· , · · 1 ·É"· l . • uo ft· o on ~ .a. .1.1mee UJ a : eu.mu1u.u:a 
~e:\ ~t:hia Ige.Q. heve~ vo t JJe epy órakor Q ö s&z.e~J JNldÖJ'ileg · fö1jf.gyutt német, oaztrák 
kiadoU ~elentés, amely J~mét néhány vbreségr~l és ms yar alattvalók fc oJ .... Mbo b l k 
·emlékezik meg u északt saámJOD megerGai• g g J- r an eszne • 
• •t · · • fk ha 1 t l ' . Londonban Dtliyvenezer, az országban hetven· 

.. !-•th ~ • pes.szJmlez 1 u~ ngu a o. : . . · ... , ezer 1 azám uk. , 
.;.,., :Baro a belga tengerparton. 

::,·: ··':·A~sierda~. (Centurálva.) .A Daily Chro~ Összehivják u ors.zággyblést? Buda
·aiela steriD1 a; Nieupt>rtéa 0Mtf:'nde köt.öUduló pesiról jelentik,: Ellen~éki körökbtn ma tg.f 
.harAb1 bele~~ótt egy francia hajóraj il. A· 1\'Zö nem érdektelen hir DI.E'rült fel.; Hir Herint a 
v~gesok roppan~ prö/nszité.slke1 tesznek, hrgy ·parlamentet, amtly a háboru kitörése ó~a el 
.mefPSka:tlilyozzák a. l:.émetek. a\tke1é4M n her van nap olva, rövid tilésszak1a Osszehivj~k. Ez 
.foly6D .• ' . .. '· .. 8· bir 1'&1ÓFBintlen ll&ll~Jik. H aelyeuégében 
, · ·~. : · · . mérték adó körökbto I8Ul kételkednek. - Kü· 
·. Vl11-aat,r. Al1i1J78l'pen lakoasi ga Jönfil e folyó. fgse.ket. keUene elintézni, kü-

~· Berlin . .. (Cenzurilva.) · &scndaalból je lőnösen o)yJWok,at, . amelyt:lt, az évfor.duló 
'teAfik.:-, , . ·. · k.alendáriumi. teunünushoz vann.ak kötn-. -

a kárpáti csatatereken. 
(A miniszterelnök szemleutja.). ,, ·:'t 

· J»mraú tuáóaitá&. . · 

Bodapest, október 2[). 

Az oroSiok kiüzése .éazak~keleti- ManJU'· 
orsdgból fs Bukovinából abban is jffimfkezik, 
ho8Y a menek·\iltek V•isnavándorJM& ,If :liOvdd 
ideig oroszok ált&l megs2állott országrészekben 
Dagy m~rték.ben folyamatban vait Kü!önösen 
mapyar területen folyik a menekültek vissza• 
vándorláfa és valammnyi batóság a visElzatérő 
népességgel együtt azop do]go~ik, hogy u:in
dent v~s~aá1litsón ·a r~gi )'endba, hogy -~ nQI'-

. mélis munk.ásdg fel vehet() legyen. . . .:',. 
. , . Gróf TÍ816a Istvú minisz,temlnö.k~ akt ,. ee· 

· id&zerint báró· GbilJánf .földwwelésügyi mi· 
· ainter társaágában l>eutall8 ut i~ magyar te· 
mletet, ah,:l oro11zok jtrtak, szemé1y<8 impren· 

. ui~i a~spjb akaria maglit t'ájékozni. afe1~, 

h.ogy mi m( don segithet az állam a. leQhlltáiJG• 
Eabb ·módon a segitsfgre szorulóko~,: .hag, ,ec· 
ált.ai a leheto leg;g~or:sabban wtüniesse: l há-

. tioru ruslltit6 köv.etkemlányeit~ . 
. L'ngváNd jelentik : Tisu IstváD (l'Óf llli· 

niszterelnök és Gbillányi báró löldlllil"elé&
ü~yi. mlnislter ide érkea.tLk. Fsny~völgyig 

miD.den köz&éf elöljáró&ágát. ~ivállsáfJ•iróhr,·ec~ 
· hallgatta a1 miniszterelnö.k. lilec•amlélte: .a 

fellyvesvölaa-i ef81atereti lirDRYárra• titaatérve 
a kato:nai kórlázat 16toRa1~a meg. Holnap Mun-
kácsra utazik. · 

.'. 

- A hollandi kirátynö· testvére elesett . 
Ams1erdam: Á Handelszladet szerint Wolrad 
Frigyes wal&ek~pyrmonti herceg, Emma· hol· 

. landi k.iráJsnő 1estvértr, a n)'ugati· hsrotér&n 
' felderit6 uolgálat 1Dözben h6si halált' halt~ (Pói • 
~Hir.) .. . ·, ej ,'. • ' •• : 

·' - A román l'fr4ly liorooáiása... é Buka
' l'estból jeleutik: Ferd1vánd kúá1y koronádia 
· val6stinüleg • j Ov~ 6V' május 10.én lesz • . Rp. 
mánia első királyát· ia május lO·tn korqnádák 
meg. (Bud. Tud;) . · · · · , · ' · 

- lt61athlrdet6a a tr.6nörl• iSa
pi r IJilkosai blinpör6b••• RU. 

· DAPEST.·. (Sajtóbizottság engedély é-
.. vel,. táv iroda.) Szerajevő :. Princlp és 
társai bűnpörében 1 az itéJet kihirdetése 
szerdán reggel fét ·kiJene· ·órakor lesz. 

~ Csökken .a twlera éa, vérh•B. , Q~os. 
(ten.u,Alve.) A lapok haditudósitói jeleut\k, · 
h C'gy ,sz egéua{ güg)'i intézkedések kovetke.z· 
tében " kolefa és vérhaemegbeteged6sek' J'Oba .. 
· mosan oeökkvnnel$:. 

l ' . "'l ' : ~ ': .. 

.• :~ .,Niuwe Rotterdamsebe Couran1" tudósi~Ója Ezeknek u ügyekndt a lorában van a me· 
;trjl; hogr as anl werpen i polgárság véleméilye gyei hivatalnokok maodátuménak meghosz
·m.ind iobban megváltozik •. németekre, .vonat- ezabbitása, aki.knf:k a funkciója az év végén 
"kqzólag. Csodáta,ttat látják azt a rendet és ezi· t le járna. Tudvaletöleg a tervezet közigal gatási · ".._. 
. 1014 amely a .Qém.et hadseregben ur~lkodik él reform tltal mindfn ezieei mfgvt\laulott' me- hWt• tiiW.ktiJU: . ' ! • i . .. 

·•,tiftte1etei( •rntJllyel a feljebbvalók iráa.t viael· ' gyei hivata1noko.kna..'t .Dnn-ezését az év v~géig. Rudn.y61M•kf &tdrec :·.: · · 

. :,:, Ar~ ·n~·Jilll·d.D r~Ívén;tt ar~a.sag ltót~1\ nyo~• dáj.a. .kön;·vkö~szetc és bet ti tÖ.rJ?.i>ntődéj ~. ; 
1

. K~ d6tulaidonoa : .. Aradi ll)';OJUda· .F. t..:;:-
···"' ... ·''· ~· ;l.'· ·, . ' __ ,,-. 
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----------~--~~--~~----------~==~~ ---~~---------------------------·--- i~ , Divatas ugy ~tészen, ... ...!!!! p i l C Z C r m 8 -F ot " ~ l k "'l" l l k méret ut6n a leg• füaAiliezit6n61 ' . . UZD l 88 ~U On egessege. . ~~~b•k u .... unek Arad. Deák Ferenc-u. G~ Sz.· 
~----------------------------------------------------------~-
·············~···········M F·gyelem .. Ajánlok . ,. _,., l Van szerencsénk értesíteni, .P,ogy BELACIT eine- • l • katona, tibori, deák, sodrony és 
*"" vez~s ala,tt eg! uj készitmén.yt hozunk forgalomb. a, mley •.. · ·· A' 1 · · · • kárpitOtott ~·aságyakat, -vasmOIB· · ., 
_.. ~ 4.:·' Ján om a nagyközön· dók t é'j li k s. .. t · \ • a boratkat (m1tesser) van hivatva gyorsan és sikeresen .~~ ség szives figyelmébe 8

·• G 8 sze IoDye~e , gyer- : · 
'· . elmulasztani. , . mekágya.t, és kocsikat,· sodrony ~ · 

U. , A BELACIT külo"nösen a]'an' latos zsi'ros, fényes, e Deák Fereno-utoa 31. szám lígybetéteket, és nyugágyakat, JU: : " ~ ganyos és kárpitozott madracokat, 

• 
izzadó arcbőrü egyéneknek, de használhatja bárki is alatt lev6 dhánokat, afrik és l~szőr madra-
estély~ séta stb. előtt. · . . • b Ó .. l Í f 'eokat, réz ts félréz ágyakat, réz y 

••. · .... A BE, LACIT-ból keve.s.e_t .g .. yapottra vagy !ongyra ·~ Url sza UZ ft eme ·, mosdók és réz éjjeli szekrényeket 
t k al k t l t J ük 

. Egész hAló szoba, szlllloda, kávé- .. 1r • 

• on un es azz arcun a e oro J • · h 1 1 d' t bb hAz, kórház és 1ntéze:ek br·rende·- ;,. 
M. d k't f l · d' h tá a o eg 1Va oso. sza-• · . m en 1 meg og epru az a -~so as a s, ame- bássel készl'ek legdlva- zését, ruha é.l:v&nyokat, fa· él 

• 
·lyet a BELACIT azon percben elOidéz, Az arc olyan 8 tosabb férfiöltönyöket, széntartókat, lé.btörlöket, levaxott 

• 
lesz, nlintha valií mi lehelet finomságu harmattal (a gyü· ! legjutányosabban. Elvál· szalmazsskok, kocai iilések, úz-

• 
mölcs bamvához hasonló) volna bevonva , ~ Jalok átslakitást és tisz· kaml ok, sroba kloset és bidet, 
• · ' ' ' • titAst te. Ruhava.salás · ,.· vasüsthá.r, egy \lerakott sparhet, •1. e Atkák p i r D a p i h a 1 sD i l a t után elmulnak. e csak 1 K 20. Fazon- homok hordó mészáros és ben- . :• 

8 , • öltönyt, jó ho?Jzávaló- tes kis stráffkocsi, fs kéli kocsi. : , 
fl A.ra J. k.Oro:n.a. ~--. val, 24 koronáért el- l Ga.:ra:l. K.A:ro17:nAJ.·, 

. • készitek. Szlves pirt· Józseffőherceg ut 11. szé.m., Karo--
Una utca sarkán lév6 bntor bo 

L 1 
letben. · : 6237 · 

vlllauyszereHi 
bad, Salacz-utca 2. •z. 
Telefon 242. Telefon 242. 

. ~· -· 'l 

K:~~~;z~~;~~~ l T u·· z l· fa"~ e pipere szappan· .é• vegyészeti gyira Aradon. li .. 
: · · ~ . · Kap~at6: , • 

i Földes Kelemen és Hehs Vilmos i 
• · ~ • gyógyssertáráb&D. , 1224 : 

~·····················~··· 

·háztartási 'TOl 

' ' 

szükségtetek· Jdubirt. 

· ~in1Jik: · 

· iJrc-krtmtk · 
· Jllatsztrek 

,cölgyporok 
Xölnl Ylzek · 

-fogporok 
fog-krtmü 

. 1 

l 

11Jii~Jik: 

fo gp aszták 
fogkejtk 

. Szájvizek 
Szappaaok 

· J(ajvtzek . 
Szoba-illatok , 

/ . 

,Ca sinill óloni ,, . 
mtgv tttlre ktrtst~lik~ · 

' , 
! 
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KNAPP SÁNDOR 
Modern ruhafestés legujabb divatszl· · 
n ekre, mlnta után. - R~,~ ha tisztitás ve· 
gyileg, az6raz uton.- T ovibbA csipk• 
és szövet-faggöny, sz6rme, sz6nyeg1 

butor·szövet. kéz1munkák, keztyDk stb. 
a•b. tisztitása és fettése. - TObb 

. . 
\ ' 

kelmefest6, vegytisztltó ás fehérnemD g6zmos6 Intézete ARAD. lnt6zet: MAGY .1\R· 
UTCA 28. szám a'aft. Felvételi Dzlet: WEiTZER· és KAZINCZY-UTCA sarkán. 
(A f6poatával szemben.) VIdéki megbizásokat gyorsan és pontosan eszk6z16k. évi kOlföldi gyakorlat.- 1(170 

Garai Károly, 
vas· és rézbutor kés.zlt6 

. - A..RADON, . 
J ózaef fiSherceg-ut lL as. 

KaroUna-utca sarok. 

. .. 

- AjáDJ.ok: vas .. és, rézbutorokat, 
sodronJ égybet6teket, sodrolly ko
est-ru•ket, gyennekigy és gyer
mek-kocsikat, téz..llarnJsokat, ma. 
dó-asztalokat felszerelve, O.ssze .. 
csukható Agyakat és madraeokat. 
Szülodal és kivéháli, · kórház és 
Intésetek berendezését. Elvállalok 

, IDiD.dea e azakmába vágó munki
kat a legjutinyosabb árak mellett. 
Vidéld megrendeléseket pon .. 
&olD essköslök. , 701 .. 

','" . 

Dearling for 
• ~ c • 

Gentlern en 
•·· : ~- -' ..... .:.:, ...... 

SzJvarkahüvely 
ateraHz41t antinikotin vattAvaL 

Mfnden dobozban 120 darab. 

-4 .. U)donság l . 
i : Kapható: 

"; 

~ADON'" 
a . küUkt~egességi . dohány· 

( ·~ ': .. Wzsdében., •. - = 211.1 

. -", ; , r 

.,, • ' Valódi aliierikai önmOködl 
,:;, :~·. !~lakred6nyök gyárt rak 
r·. ..ra.· ., 
·' ,j 

& . . 
' -:-: 

gyermekkocsik 
{ nagJ vátaszt tk baD •. i, 
' :~ . 
·,· ., 

, z;ht,ner.mann ·lgntcz 
· · .. _ . norlnbergl, dlumü- él li· 
,_,,,p,;:.~_.·. üiátw üzletéóen- ". 1se1 

Arad, Sz•~•d•A•gt6r 21. 

A szépségápolás titka a használandó 
szépitö szerek helyes me:válasz• 
•a.sa! Ime ez az oka ro iért oly kedvelt 

Rozsnyay Serail arckentiese 
llozsnyay Se•·~il erémje. 
MindkettO kipr6t ált j6 hatásu készit· 
mény. l tégely kenöcs 1 ko ··on a· 40 fil· 

_ lér. 1 tégely crém 1 korona . 

Szines · arcporok!!! 
Próbadoboz . 50 fillér l Kék, zöld, lila, 
testszín, sárga, barna Szinházi vagy este 
kávéházi világitásnál csodás hatásu. 

Kapható: t 845 

Rozsnyay Mátyás gyógy. 
szertárában Arad,' Szabadság-tér. 

-Jó anyák; gondos 
szu··lo".k. Jpgjobban cselekes~mE'k, há gyermekeik 

nek átlátszó~ kellemes izü, núndig friss: 
. Hajóa-féle , -

Csukamájolajat 
adnak; a · hüvöseb~ idö beál.Jtával ennek használata ·igen fontos. 

Egy uveg utasttással ára 2 korona. 

Legjobb fekete, v. barna Egy pár perc alatt bármely hajat 

H ' • f t' ,. vagy bajuszt a legezabb állandó 8 J es o fekete szinre lehet festeni, 'anél 
.. kül, hogy a szint le lehet mosni . , 

a"Melogen". ·Ara 2 koronat 
' l 

~ápkóros leányok, 
: . ~- ·: vérszegény · asszonyok 

•• .• , · • • <~ ·· ' párathur ~ikerrel hasm,Hják a ' ' 

· . ~errato~ Vastáplikör. · 171 

E re.ndkJvul. kelle!Des édes izü folyadék a Jegidea1isabb erősítő 
azer, orvosdag .aJánlv~ vérszegénység, eápadtság és ártalmas 
gyengeség eeete1ben. Ara 1

/., literes üvegnrk utasitAssal 3 kor. 

Szőt vesztő Depillor E kitün6, amagan~mébenpárat· 
. · lan szerrel minden alkalmatlan 

ez6reJi &ro, nyak Tagy kar.okról stb, minden fájdalom nélkül 
pár perc alatt okletlen eltávolitható.'- Ara utasitássali korona. 

Zongora-
javítások és 
hangolások, 

ugy helyben, mint vidéken , 
pontosan eszközöltetnek f 

4881 

Ehrbar Henrik. 
zongorahangoló 

Arad, Erzsébet-körl 34. sz. 

Kóltözködők . 
figyelmébe:! 

'\ 

Villamos világitási berende
zéseket csillárokkal együtt, " 
kedvező feltételek mellett 

szerel és szállit S361 · 

· Koch Dániel ... 
r Arad, beák Ferenc-uto& 42. ls:--'..' 

l .ten gy el gyula, · .· · 
\' ' . ; 

J , mfilakato8, 

~pntet és vasszerkezeti mfihelye 

ARAD, 
De ék Ferencz-utca 38. 

'l . 

Tanulók felvétetne·k. 

Uzlet- és mühely· 
ét helyezés! . 

A nagyérdemü közönség szives 
tudomására adom, hogy a Hunyadi.. ' 
utca ~ ~zárn alatt voU .. 

férfi-' női és gyermekeipa : ,,· 
raktárarnat és · mühelyemet · 
W eitzer .János-utca sarkán 

(volt Templom-:utca) , · 

leviJ házban, l\.~ fő postával szemben · ·· 
helyeztem át. Uzletem teljesen meg , 
v~ nagyobbitva 1 állandóan saját · :~ 
mu helyem bell: kész~lt elismert leg.. '·, 

J
obb minöseg1i ctpök kaphatók ·- ' 

. u~nyos árért. Megrendelések él · ·· 
lBTitá.sok pontosan elké•zillnek. : .' 

További azive1 pártfog!Ut kérs .~ · 
'• ' L 

MIKLOS •. 

' 

l 
t , 

j 
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